Porownanie tltumaczen Izajasza 57:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie ma — méwi Bog — pokoju dla
dostowny bezboznych!*)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie ma — moéwi Bég — pokoju dla
literacki bezboznych!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Nie ma pokoju dla bezboznych, méwi
literacki moj Bog.

BG Przektad Biblia Gdanska Niemasz pokoju niepoboznym, mowi
literacki Bog mo;.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie masz pokoju niezboznikom! méwi
literacki JAHWE BOG.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie ma pokoju - moéwi Bég m¢j - dla
literacki bezboznych.

BW Przektad Biblia Warszawska Nie maja pokoju bezboznicy - mowi
literacki moj Bog.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie ma pokoju dla bezboznych! —
literacki méwi moj Bog.

PAU Przektad Biblia Paulistow ,»Nie ma pokoju dla bezboznych” -
literacki méwi moj Bog.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie ma pokoju dla bezboznych - méwi
literacki Bog moj!

TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT He tpeba pamitTi 6e3005KHNUM, CKa3aB
literacki Padaina Typkonsika Tocnioas Bor.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nie ma pokoju dla niegodziwych —
dynamiczny mowi moj Bog.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nie ma pokoju — rzekl moj Bog — dla
dynamiczny niegodziwcow”.

D) <x>290 48:22</x>
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